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ROMANA (Instructiuni originale)

SPECIFICATII

Model: DHS660 | DHS661
Diametrul panzei 165 mm
Adancime maxima de taiere la 0° 57 mm
la inclinatie de 45° 41 mm
la inclinatie de 50° 37 mm
Turatie in gol 5.000 min”
Lungime totala 270 mm
Tensiune nominala 18 Vcc.
Greutate neta 2,9-3,2kg

. Datoritd programului nostru continuu de cercetare si dezvoltare, specificatiile pot fi modificate fara o notificare

prealabila.

Specificatiile si cartusul acumulatorului pot diferi de la tara la tara.
Greutatea poate diferi in functie de accesoriu(ii), inclusiv cartusul acumulatorului. in tabel se prezintd combina-

{ia cea mai usoara si cea mai grea, conform Procedurii EPTA 01/2014.

Cartusul acumulatorului si incarcatorul aplicabile

Cartusul acumulatorului

BL1815N /BL1820 / BL1820B / BL1830 /BL1830B / BL1840 /
BL1840B / BL1850/BL1850B / BL1860B

incércator

DC18RC /DC18RD /DC18SD / DC18SE / DC18SF

functie de regiunea dvs. de resedinta.

. Este posibil ca unele cartuse ale acumulatorilor si incarcatoare mentionate mai sus sa nu fie disponibile in

A AVERTIZARE: Utilizati numai cartusele de acumulator si incércétoarele enumerate mai sus. Utilizarea
oricaror altor cartuse de acumulator si incarcatoare poate duce la ranire si/sau incendiu.

Destinatia de utilizare

Masina este destinata executarii taierilor longitudinale
si transversale, drepte si oblice, in lemn, mentinand un
contact ferm cu piesa de prelucrat.

Nivelul de zgomot normal ponderat A determinat in
conformitate cu EN62841:

Nivel de presiune acustica (L,s): 93 dB(A)

Nivel de putere acustica (Lya): 104 dB (A)

Marja de eroare (K): 3 dB(A)

AAVERTIZARE: Purtati echipament de protec-
tie pentru urechi.

Valoarea total& a vibratiilor (suma vectorilor tri-axiali)
determinata conform EN62841:

Mod de lucru: tdiere lemn

Emisie de vibratii (anw): 2,5 m/s’ sau mai putin
Marja de eroare (K): 1,5 m/s®

NOTA: Nivelul de vibratii declarat a fost masurat in
conformitate cu metoda de test standard si poate fi
utilizat pentru compararea unei unelte cu alta.

NOTA: Nivelul de vibratji declarat poate fi, de aseme-
nea, utilizat intr-o evaluare preliminara a expunerii.

A AVERTIZARE: Nivelul de vibratii in timpul utili-
zarii efective a uneltei electrice poate diferi de valoa-
rea nivelului declarat, in functie de modul in care
unealta este utilizata.

A\ AVERTIZARE: Asigurati-va ca identificati masu-
rile de siguranta pentru a proteja operatorul, acestea
fiind bazate pe o estimare a expunerii in conditii
reale de utilizare (luand in considerare toate partile
ciclului de operare, precum timpii in care unealta a
fost opritd, sau a functionat in gol, pe langa timpul de
declansare).

Declaratie de conformitate CE

Numai pentru tarile europene

Declaratia de conformitate CE este inclusa ca Anexa A
in acest manual de instructiuni.
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AVERTIZARI DE
SIGURANTA

Avertismente generale de siguranta
pentru masinile electrice

A AVERTIZARE: Cititi toate avertismentele
privind siguranta, instructiunile, ilustratiile si
specificatiile furnizate cu aceasta scula electrica.
Nerespectarea integrala a instructiunilor de mai jos
poate cauza electrocutari, incendii si/sau vatamari
corporale grave.

Pastrati toate avertismentele si
instructiunile pentru consultari

ulterioare.

Termenul ,masina electrica” din avertizari se refera la
masinile dumneavoastra electrice actionate de la retea
(prin cablu) sau cu acumulator (fara cablu).

Avertismente privind siguranta

pentru ferastraul circular cu
acumulator

Proceduri de taiere

1. M\PERICOL: Tineti méinile la distanta de zona
de tdiere si de panza de ferastrau. Tineti a
doua mana pe manerul auxiliar sau pe carcasa
motorului. Daca tineti ferastraul cu ambele maini,
acestea nu pot fi taiate de panza.

2. Nuintroduceti mainile sub piesa prelucrata.
Aparatoarea nu va poate proteja impotriva panzei
sub piesa prelucrata.

3. Reglati adancimea de taiere la grosimea piesei
de prelucrat. Sub piesa de prelucrat trebuie sa fie
vizibil mai putin decat un dinte complet al panzei.

4. Nutineti niciodata piesa de lucru in méini
sau pe picioare in timpul taierii. Fixati piesa
de lucru pe o platforma stabila. Este important
sa sprijiniti piesa de lucru in mod corespunzator,
pentru a minimiza expunerea corpului, riscul de
intepenire a panzei sau de pierdere a controlului.

» Fig.1

5.  Tineti masina electrica de suprafetele de prin-
dere izolate atunci cand executati o operatie la
care unealta de tdiere poate intra in contact cu
cabluri ascunse. Contactul cu un cablu aflat sub
tensiune va pune sub tensiune si componentele
metalice neizolate ale masinii si ar putea duce la
electrocutarea utilizatorului.

6. Atunci cand taiati, folositi intotdeauna un
ghidaj opritor sau un ghidaj paralel. Aceasta va
creste acuratetea taierii si reduce riscul de blocare
a panzei.

7.  Folositi intotdeauna panze cu gauri pentru
arbore de dimensiuni si forme corecte (rom-
boidale versus rotunde). Panzele care nu se
potrivesc cu sistemul de montare al ferastraului
vor functiona excentric, provocand pierderea
controlului.

8. Nu folositi niciodata saibe sau suruburi pentru
péanza deteriorate sau necorespunzatoare.
Saibele si surubul pentru panza au fost special
concepute pentru acest ferastrau, in vederea
obtinerii unei performante optime si a sigurantei in
exploatare.

Cauze ale reculului si avertismente aferente

— reculul este o reactie brusca la intepenirea, blo-
carea sau abaterea de la coliniaritate a panzei de
ferastrau si cauzeaza o deplasare necontrolata a
ferastraului in sus si catre operator;

— cand panza este intepenita sau prinsa strans de
fnchiderea fantei, panza se blocheaza si reactia
motorului respinge rapid masina catre operator;

— daca panza se rasuceste sau nu mai este colini-
ara cu linia de taiere, dintii de la marginea poste-
rioara a panzei se pot infige in fata superioara a
lemnului, cauzand iesirea panzei din fanta si saltul
acesteia catre operator.

Reculul este rezultatul utilizarii incorecte a ferastraului

si/sau al procedurilor sau conditiilor de lucru necores-

punzatoare, putand fi evitat prin adoptarea unor masuri
de precautie adecvate prezentate in continuare.

1. Mentineti o prizad ferma cu ambele maini pe
ferastrau si pozitionati-va bratele astfel incat
sa contracarati fortele de recul. Pozitionati-va
corpul de-o parte sau de cealaltad a panzei, insa
nu pe aceeasi linie cu aceasta. Reculul poate
provoca un salt inapoi al ferastraului, insa fortele
de recul pot fi controlate de operator, daca se
adopta masuri de precautie adecvate.

2. Atuncicand panza se blocheaza sau atunci
cand intrerupeti tdierea indiferent de motiv, eli-
berati butonul declangator si mentineti feras-
traul nemigcat in material pana cand panza
se opreste complet. Nu incercati niciodata sa
scoateti ferastraul din piesa prelucrata sau sa
trageti ferastraul inapoi cu panza aflata in mis-
care deoarece exista riscul de recul. Investigati
cauza blocarii panzei si luati masuri de eliminare a
acesteia.

3. Atunci cand reporniti ferastraul din piesa de
lucru, centrati panza de ferastrau in fanta ast-
fel ca dintii ferdstraului sa nu fie angrenati in
material. Daca panza de ferastrau se blocheaza,
aceasta poate urca pe piesa de lucru sau poate
recula din aceasta la repornirea ferastraului.

4.  Sprijiniti panourile mari pentru a minimiza ris-
cul de intepenire si reculare a panzei. Panourile
mari tind sa se incovoaie sub propria greutate.
Sub panou trebuie amplasate suporturi pe ambele
laturi, langa linia de taiere si langa marginea
panoului.

» Fig.2

» Fig.3

5.  Nu folositi panze uzate sau deteriorate.
Péanzele neascutite sau reglate necorespunzator
genereaza o fanta ingusta care cauzeaza frecare
excesiva, intepenirea panzei si recul.

6. Parghiile de reglare si blocare a adancimii si
inclinatiei de tdiere trebuie sa fie stranse si
fixate inainte de inceperea taierii. Deplasarea
reglajului panzei in timpul taierii poate cauza
frecare si recul.
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7.  Lucrati cu mare atentie atunci cand executati o
taiere in peretii existenti sau in alte zone mas-
cate. Panza poate taia obiecte care pot provoca
un recul.

8. Tineti INTOTDEAUNA masina ferm cu ambele

i. Nu va pozitionati NICIODATA mana,
piciorul sau orice parte a corpului sub talpa
masinii sau in spatele ferdstraului, in special
atunci cand executati retezari. Daca apare un
recul, ferastraul poate sari cu usurinta inapoi
peste mana dumneavoastrd, provocand vatamari
corporale grave.

» Fig.4

9. Nu fortati niciodat ferastraul. impingeti feras-
trdul inainte la o viteza care sa permita panzei
sa taie fara sa incetineasca. Fortarea ferastra-
ului poate genera taieturi neuniforme, reducerea
preciziei si posibile reculuri.

Functia aparatoarei

1. Inainte de fiecare utilizare, verificati inchide-
rea corectd a aparatorii inferioare. Nu folositi
ferastraul daca aparatoarea inferioara nu se
misca liber si nu se inchide instantaneu. Nu
blocati si nici nu legati niciodata aparatoarea
inferioara in pozitia deschisa. Daca scapati
accidental ferastraul, aparatoarea inferioara se
poate indoi. Ridicati aparatoarea inferioara cu
maneta de retragere si asigurati-va ca aceasta se
misca liber si nu atinge panza sau orice alta piesa,
la toate unghiurile si adancimile de taiere.

2. Verificati functionarea arcului aparatorii infe-
rioare. Dacé aparatoarea si arcul nu functio-
neaza corect, acestea trebuie reparate inainte
de utilizare. Aparatoarea inferioara ar putea
functiona anevoios din cauza unor piese defecte,
acumulari cleioase sau depuneri de resturi.

3. Apdratoarea inferioara trebuie retrasa manual
numai pentru tdieri speciale, cum ar fi ,,decu-
pdrile prin plonjare” si ,tdierile combinate”.
Ridicati apératoarea inferioard cu maneta
de retragere si eliberati-o imediat ce panza
patrunde in material. Pentru toate celelalte tipuri
de taiere, aparatoarea inferioara trebuie sa functi-
oneze automat.

4. Aveti grija intotdeauna ca aparatoarea infe-
rioard sa acopere panza inainte de a aseza
ferastraul pe banc sau podea. O panza neprote-
jata, aflata in rotire libera, va provoca deplasarea
ferastraului inapoi, taind orice obiecte din calea
ei. Aveti in vedere timpul necesar pentru oprirea
completd a panzei dupa eliberarea comutatorului.

5. Pentru a verifica apédratoarea inferioard, des-
chideti-o cu mana, apoi eliberati-o si urmariti
inchiderea ei. Verificati, de asemenea, ca
maneta de retragere sa nu atinga carcasa
masinii. Lasarea panzei expuse este FOARTE
PERICULOASA si poate conduce la vatamari
corporale grave.

Avertismente suplimentare privind siguranta

1. Lucrati cu mare atentie atunci cand taiati lemn
umed, cherestea impregnata sub presiune sau
lemn cu noduri. Pastrati o viteza de avansare
uniforma pentru masina fara reducerea vitezei
panzei, pentru a evita supraincalzirea dintilor
panzei.

2. Nuincercati sa indepartati materialul taiat in
timp ce panza se misca. Asteptati ca panza sa
se opreasca inainte de a apuca materialul taiat.
Péanzele se rotesc liber dupa oprire.

3.  Evitati taierea cuielor. Inspectati piesa de pre-
lucrat si eliminati toate cuiele din cherestea
inainte de taiere.

4.  Asezati portiunea mai lata a talpii ferastraului
pe acea portiune a piesei de prelucrat care
este sprijinitd solid, si nu pe portiunea care va
cadea in urma téierii. Daca piesa de prelucrat
este scurta sau mica, fixati-o. NU INCERCATI
SA TINETI PIESELE SCURTE CU MANA!

» Fig.5

5. inainte de a aseza masina dupa finalizarea unei
tdieri, asigurati-va ca aparatoarea inferioara
s-a inchis si ca panza s-a oprit complet.

6. Nuincercati niciodata sa taiati cu ferastraul
circular fixat in pozitie rasturnata intr-o men-
ghina. Acest mod de utilizare este extrem de
periculos si poate duce la accidente grave.

» Fig.6

7. Unele materiale contin substante chimice care
pot fi toxice. Aveti grija sa nu inhalati praful si
evitati contactul cu pielea. Respectati instructi-
unile de siguranta ale furnizorului.

8.  Nu opriti panzele aplicand o presiune laterala
asupra panzei de ferastrau.

. Nu folositi discuri abrazive.

10. Utilizati numai panze de ferastrau cu diametrul
marcat pe masina sau specificat in manual.
Utilizarea unei panze de alta marime poate afecta
protectia corespunzatoare a panzei sau functiona-
rea aparatorii, putand rezulta accidentari grave.

11. Pdstrati panza ascutita si curata. Cleiul si rasina
ntarite pe panze incetinesc ferastraul si maresc
riscul de recul. Pastrati panza curata prin demon-
tarea de pe masina si curdtarea acesteia cu solu-
tie de indepartat cleiul si rasina, apa fierbinte sau
petrol lampant. Nu folositi niciodata benzina.

12. Purtati o masca de protectie contra prafului
si mijloace de protectie auditiva atunci cand
folositi masina.

13. intotdeauna utilizati panza de ferastriu preva-
zutd pentru tdierea materialului pe care il veti
tdia.

14. Utilizati doar panze de ferdstrau care sunt mar-
cate cu o turatie egala cu sau mai mare decét
turatia marcata pe masina.

15. (Numai pentru tarile europene)
intotdeauna utilizati lama care este conformé
cu EN847-1.

PASTRATI ACESTE
INSTRUCTIUNL.

MA\AVERTIZARE: NU permiteti comoditatii si
familiarizarii cu produsul (obtinute prin utilizare
repetata) sa inlocuiasca respectarea stricta a
normelor de securitate pentru acest produs.
FOLOSIREA INCORECTA sau nerespectarea nor-
melor de securitate din acest manual de instructi-
uni poate provoca vatamari corporale grave.
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Instructiuni importante privind A ATENTIE: Folositi numai acumulatori Makita

originali. Acumulatorii Makita care nu sunt originali i
acumulatorii care au suferit modificari se pot aprinde,
provocand incendii, leziuni corporale si daune. De
asemenea, anuleaza garantia oferitd de Makita pen-

siguranta pentru cartusul
acumulatorului

inainte de a folosi cartusul acumulatorului,
cititi toate instructiunile si atentionarile de pe
(1) incarcatorul acumulatorului, (2) acumulator
si (3) produsul care foloseste acumulatorul.

tru unealta si incarcatorul Makita.

Sfaturi pentru obtinerea unei

2. Nudezmembrati cartusul acumulatorului. durate maxime de exploatare a
3. Daca timpul de functionare s-a redus excesiv,
intrerupeti imediat functionarea. Aceasta poate acu mulatorului
prezenta risc de supraincalzire, posibile arsuri Incércati cartusul acumulatorului inainte de a
si chiar explozie. se de_scérca comp?le__t I_nAtrerupet_l intotdeauna
4. Daca electrolitul patrunde in ochi, clétiti bine functionarea masinii si incarcati cartusul acu-
ochii cu ap3 curati si consultati imediat un mulatorului cand observati o scadere a puterii
medic. Existi risc de orbire. masinii.
5. Nu scurtcircuitati cartusul acumulatorului: 2. Nureincarcati niciodata un acumulator com-
(1) Nu atingeti bornele cu niciun material glee:)':;;izzég:'e§u§:3$ﬁf;f:rﬁziva scurta durata
conductor. - y
e . . 3. Incarcati cartusul acumulatorului la tempera-
(2) Evitati depozitarea cartusului acumula- AN o
N o . tura camerei, intre 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F).
torului la un loc cu alte obiecte metalice et ’ I, x
cum ar fi cuie, monede etc. ;a;:%neudneaac_rmgléaric;r fierbinte sa se raceasca
®) ::;::::fg'af:nuwl acumulatorului la 4. Incarcati cartusul acumulatorului in cazul in
Un scurtcircuit al acumulatorului poate ?:::i nmuulat ?:t :::Tj:ﬁ';e o perioada mai lunga
provoca un flux puternic de curent electric, § .
::;)Ir:;r;(i::ilizwe, posibile arsuri si chiar defecta- Instructiuni importante privind
6. Nu depozitati masina si cartusul acumulatoru- S|guranta pentru unitatea wireless
lui in spatii in care temperatura poate atinge . . ", g
sau depasi 50 °C (122 °F). 1. ‘l;lv?lrgzzsisamblatl sau interveniti asupra unitatii
7. Nuincinerati cartusul acumulatorului chiar R . . L
daca acesta este grav deteriorat sau complet 2. T'f"?t' unitatea vylrelgs»_s la d|§tanté de copii .
uzat. Cartusul acumulatorului poate exploda in ::;:ngta:'i ‘:?;Zi"?gh't'té accidental, consultatj
foc. b
8. Aveti griji 3 nu scapati sau s loviti 3. I\Ullta:lllizt?l unitatea wireless numai cu masini
acumulatorul. '
9. Nu utilizati un acumulator deteriorat. 4 Mo oxpuneli unitatea wireless |a ploaie sau |2
10. Acumulatorii Li-lon incorporati se supun cerin- 5 Nu utilizati unitatea v-vireless in locuri unde
telor Legislatiei privind substantele pericu- : temperatura depaseste 50 °C
loase. :
Pentru transporturi comerciale, efectuate de 6. _Nu operati unitatc_ea wireless in ap_ropierea unor
exemplu de catre parti terte, expeditori, trebuie lnstr_umente medicale, precum stimulatorul
respectate cerintele speciale de ambalare si eti- , :lardlac.  unitat Celoss )
chetare. . u operati unitatea wireless in apropierea unor
Pentru pregaétirea articolului care urmeaza sa fie dispozitive automate. Daca sunt operate, dispo-
expediat, este necesara consultarea unui expert zitivele automate pot dezvolta functionari defectu-
in materiale periculoase. Va rugam sa respectati, oase sau erori.
de asemenea, reglementarile nationale, care pot 8.  Unitatea wireless poate produce campuri
fi mai detaliate. electromagnetice (CEM), insa acestea nu sunt
Izolali‘sau acoperiti cpntacteIeAdesAchi§e si impa- daunatoare pentru utilizator.
chetati acumulatorul in asa fel incat sa nu se 9. Unitatea wireless este un instrument de preci-
poata misca in ambalaj. zie. Aveti grija sa nu scapati sau s loviti unita-
11. Respectati normele nationale privind elimina- tea wireless.
rea la deseuri a acumulatorului. 10. Evitati sa atingeti borna unitatii wireless cu
12. UtiIiz_a_ti acumulato_arele numai cu produsele mainile neacoperite sau cu materiale metalice.
specificate de Makita. Instalarea acumulatoa- 11.  Scoateti intotdeauna acumulatorul din masina
relor in produse neconforme poate cauza incen- atunci cand instalati unitatea wireless.
o Cta'?_t"a excesiva, explozii sau scurgeri de 12. Atunci cand deschideti clapeta de inchidere
. glectroiit a fantei, evitati locurile unde praful sau apa
PASTRAT' ACESTE poate péatrunde in fantd. Mentineti intotdeauna
curat orificiul de admisie al fantei.
INSTRUCTIUNI.
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13. Introduceti intotdeauna unitatea wireless in
directia corecta.

14. Nu apasati cu fortad excesiva butonul de acti-
vare wireless de pe unitatea wireless si/sau
nu apasati butonul cu un obiect cu o margine
ascutita.

15. inchideti intotdeauna clapeta de inchidere a
fantei atunci cand lucrati.

16. Nu scoateti unitatea wireless din fanta in
timp ce masina este alimentata cu energie.
in caz contrar, unitatea wireless poate functiona

defectuos.

17. Nuindepartati autocolantul de pe unitatea
wireless.

18. Nu aplicati niciun autocolant pe unitatea
wireless.

19. Nu lasati unitatea wireless intr-un loc unde
s-ar putea genera electricitate statica sau
zgomot electric.

20. Nu lasati unitatea wireless intr-un loc supus
temperaturilor ridicate, cum ar fi o masina
parcata in soare.

21. Nu lasati unitatea wireless intr-un loc in care
se produce praf sau pulbere sau intr-un loc
unde s-ar putea genera gaze corozive.

22. Schimbarea bruscé de temperatura poate duce
la inrourarea unitatii wireless. Nu utilizati uni-
tatea wireless inainte ca picaturile de roua sa
se fi uscat complet.

23. Atunci cand curatati unitatea wireless, stergeti
delicat cu o laveta moale si uscata. Nu utilizati
benzina, diluant, vaselina conductiva sau alt
produs similar.

24. Atunci cand depozitati unitatea wireless, pas-
trati-o in cutia furnizatd sau intr-un recipient
féra electricitate statica.

25. Nuintroduceti in fanta de pe masina alte dis-
pozitive in afara de unitatea wireless Makita.

26. Nu utilizati masina daca clapeta de inchidere
a fantei este deteriorata. Apa, praful si murdaria
care patrund in fanta pot provoca defectarea.

27. Nu trageti si/sau rasuciti clapeta de inchidere
mai mult decat este necesar. Puneti la loc
clapeta de inchidere daca se desprinde de pe
masina.

28. inlocuiti clapeta de inchidere a fantei daca se
pierde sau daca este deteriorata.

PASTRATIACESTE
INSTRUCTIUNIL.
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DESCRIEREA

FUNCTIILOR

AATENTIE: Asigurati-va intotdeauna cd masina
este oprita si cartusul acumulatorului este scos
inainte de a ajusta sau verifica functionarea
masinii.

Instalarea sau scoaterea cartusului

acumulatorului

AATENTIE: Opriti intotdeauna masina ina-
inte de montarea sau demontarea cartusului de
acumulator.

AATENTIE: Tineti ferm masina si cartusul acu-
mulatorului la montarea sau demontarea cartusu-
lui. In cazul in care nu tineti ferm masina si cartusul
de acumulator, acestea va pot aluneca din maini,
rezultand defectarea masinii si cartusului de acumu-
lator, precum si in accidentari personale.

» Fig.7: 1.Indicator rosu 2. Buton 3. Cartusul
acumulatorului

Pentru a scoate cartusul acumulatorului, glisati-l din
masina in timp ce glisati butonul de pe partea frontala
a cartusului.

Pentru a instala cartusul acumulatorului, aliniati limba
de pe cartusul acumulatorului cu canelura din carcasa
si introduceti-l in locas. Introduceti-l complet, pana cand
se inclicheteaza in locas. Daca puteti vedea indicatorul
rosu din partea superioara a butonului, acesta nu este
blocat complet.

AATENTIE: Instalati intotdeauna cartusul acu-
mulatorului complet, pana cand indicatorul rosu
nu mai este vizibil. in caz contrar, acesta poate
cadea accidental din masina provocand ranirea dum-
neavoastra sau a persoanelor din jur.

AATEN]'IE: Nu fortati cartusul acumulatorului
la montare. Daca acesta nu gliseaza usor, inseamna
ca a fost introdus incorect.

Sistem de protectie masina/

acumulator

Masina este prevazuta cu un sistem de protectie
masina/ acumulator. Sistemul intrerupe automat ali-
mentarea motorului pentru a extinde durata de viata a
masinii $i acumulatorului. Masgina se va opri automat
n timpul functionarii daca masina sau acumulatorul se
afla intr-una din situatiile urmétoare. in unele situatii,
indicatoarele lumineaza.

Protectie la suprasarcina

Cand masina/acumulatorul este utilizatd/utilizat intr-un
mod care duce la un consum de curent anormal de
ridicat, masina se va opri automat. in aceasta situatie,
opriti masina si intrerupeti aplicatia care a dus la supra-
solicitarea masinii. Apoi, reporniti masina.
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Protectie la supraincalzire

Cand masina/acumulatorul este supraincalzita/suprain-
calzit, aceasta/acesta se opreste automat si indicatorul

acumulatorului lumineaza intermitent timp de aproxima-
tiv 60 de secunde. in aceasts situatie, l3sati masina sa

se rdceasca inainte de a o reporni.

[ pornit | Pl lluminare intermitents

vy

Protectie la supradescarcare

Cand capacitatea acumulatorului scade, masina se
opreste automat. Daca produsul nu functioneaza desi
intrerupatoarele sunt actionate, scoateti acumulatorii
din masina si incarcatji-i.

Eliberare blocaj de protectie

Cand sistemul de protectie functioneaza in mod repe-
tat, masina este blocata, iar indicatorul de acumulator
afiseaza starea urmatoare.

O Oprit

I luminare intermitent |
v 1

L

4

in aceasts situatie, masina nu porneste, chiar dacé este
opritd si repornita. Pentru a elibera blocajul de protectie,
scoateti acumulatorul, pozitionati-l pe incarcatorul de
acumulator si asteptati finalizarea incarcarii.

Indicarea capacitatii ramase a

acumulatorului

Atunci cand trageti butonul declansator, indicatorul acu-
mulatorului aratd capacitatea ramasa a acumulatorului.
» Fig.8: 1. Indicator acumulator

Capacitatea ramasa a acumulatorului este indicata
conform tabelului urmator.

Stare indicator acumulator Capacitatea
rdmasa a
l I:l !l acumulato-
Pornit Oprit lluminare rului
intermitenta
v g intre 50% si
Y I
v intre 20% si
intre 0% si
1
1 incarcati
N
- acumulatorul

Indicarea capacitatii ramase a

acumulatorului

Numai pentru cartuse de acumulator cu indicator
» Fig.9: 1.Lampiindicatoare 2. Buton de verificare
Apasati butonul de verificare de pe cartusul acumulatorului,
astfel incat sa se indice capacitatile ramase ale acumulatoru-
lui. Lampile indicatorului vor lumina timp de céteva secunde.

Lampi indicatoare Capacitate
| [ N |
lluminat Oprit lluminare
intermitenta
I I I I intre 75% si
100%
I I I |:| intre 50% si
75%
I I |:| |:| intre 25% si
50%
I |:| |:| |:| intre 0% si
25%
ﬂ |:| |:| |:| incarcati
acumulatorul.
I I |:| |:| Este posibil
ca acumu-
1 latorul s fie
|:| |:| I I defect.
NOTA: in functie de conditiile de utilizare si tempe-
ratura ambientald, indicatia poate fi usor diferita de
capacitatea reala.

Actionarea intrerupatorului

M\AVERTIZARE: inainte de a introduce cartusul
acumulatorului in masina, verificati intotdeauna
daca butonul declansator functioneaza corect si
revine in pozitia ,,OFF” (oprit) cand este eliberat.

A AVERTIZARE: Nu dezactivati NICIODATA
butonul de deblocare prin fixare cu banda sau
prin alte mijloace. Un comutator de deblocare anulat
poate duce la operarea accidentald, cauzand potenti-
ale leziuni grave.

A\ AVERTIZARE: Nu utilizati NICIODATA masina
daca aceasta porneste la simpla apédsare a buto-
nului declangator, fdrd a apasa butonul de deblo-
care. Un comutator defect poate duce la operarea
accidentald, cauzand leziuni grave. Returnati masina
la un centru de service Makita pentru efectuarea
reparatiilor corespunzatoare INAINTE de a continua
utilizarea acesteia.

Pentru a preveni actionarea accidentala a butonului declan-
sator, este prevazut un buton de deblocare. Pentru a porni
masina, apasati butonul de deblocare si trageti butonul declan-
sator. Eliberati butonul declansator pentru a opri masina.

» Fig.10: 1. Buton declansator 2. Buton de deblocare

NOTA: Nu apésati puternic butonul declansator
fara a apasa butonul de deblocare. Comutatorul se
poate rupe.
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AATENTIE: Masina incepe sé franeze rotatia
panzei de ferdstrdu circular imediat dupa ce
eliberati butonul declansator. Tineti masina
ferm pentru a controla reactia franei atunci cand
eliberati butonul declansator. Ca urmare a unei
reactii bruste, masina va poate scapa din mana,
vatamandu-va.

Functie de schimbare automata a
turatiei

Aceastd masind are un ,mod de turatie ridicatd” si un
,mod de cuplu ridicat”.

Masina schimba automat modul de operare in functie
de sarcina de lucru. Atunci cand sarcina de lucru este
scazutad, masina va functiona in ,modul de turatie ridi-
catd”, pentru o operatie de taiere mai rapida. Atunci
cand sarcina de lucru este ridicatd, masina va functiona
n ,modul de cuplu ridicat’, pentru o operatie de taiere
puternica.

» Fig.11: 1. Indicator mod

Indicatorul de mod lumineaza in culoarea verde atunci
cand masina functioneaza in ,modul de cuplu ridicat”.
Daca masina este utilizata cu sarcina excesiva, indica-
torul de mod va lumina intermitent in verde. Indicatorul
de mod inceteaza sa lumineze intermitent si apoi se
aprinde sau se stinge daca reduceti sarcina de la
masina.

Taiere inclinata

AATEN]'IE: Dupa reglarea unghiului de inclina-
tie, intotdeauna strangeti ferm parghia si surubul
de strangere.

Slabiti parghia si surubul de strangere. Reglati unghiul
dorit prin inclinarea corespunzatoare a masinii, apoi
strangeti ferm parghia si surubul de strangere.

» Fig.14: 1. Parghie 2. Surub de strangere

Utilizati opritorul atunci cand efectuati o taiere exact
n unghi de 45°. Rotiti complet opritorul, dupa cum se
arata in ilustratii, in functie de taierea inclinata la 0° -
45° sau la 0° - 50°.

» Fig.15: 1. Opritor

Reperare

Pentru taieri drepte, aliniati pozitia de 0° din partea

frontala a talpii cu linia dumneavoastra de taiere. Pentru

taieri inclinate la 45°, aliniati pozitia de 45°.

» Fig.16: 1. Linie de taiere (pozitie de 0°) 2. Linie de
taiere (pozitie de 45°)

Aprinderea lampii

AATENTIE: Nu priviti direct in raza sau in sursa
de lumina.

Mod de
operare

Stare indicator mod

O Oprit

@ lluminare
intermitenta

@ Pormit

Mod turatie
ridicata

Mod cuplu
ridicat

Alerta de
suprasarcind

©
®
©

Reglarea adancimii de taiere

AATENTIE: Dupa reglarea adancimii de taiere,
strangeti intotdeauna ferm parghia.

Slabiti parghia si deplasati talpa in sus sau in jos pentru
a alinia indicatorul la adancimea dorita pe ghidajul de
reglare. Fixati talpa la adancimea de taiere dorita prin
strangerea parghiei.

Pentru taieturi mai curate si mai sigure, reglati adan-
cimea de taiere astfel incat sa nu iasa mai mulfi dinti
ai panzei sub piesa de lucru. Utilizarea unei adancimi
de taiere corecte ajuta la reducerea potentialului de
aparitie a unui RECUL periculos, care poate provoca
vatamari.

» Fig.12: 1. Indicator 2. Parghie

Puteti citi adancimea de taiere cu scala pe opritorul
inferior.

» Fig.13: 1. Opritorul inferior 2. Partea inferioara a
talpii masinii 3. Scara

Pentru a aprinde lampa fara a porni masina, actionati
butonul declansator faré a apasa butonul de deblocare.
Pentru a aprinde lampa cu masina in functiune, tineti apa-
sat butonul de deblocare si actionati butonul declansator.
Lampa se stinge dupa 10 secunde de la eliberarea
butonului declansator.

» Fig.17: 1.Lampa

NOTA: Folositi o laveta uscaté pentru a sterge mur-
daria de pe lentila lampii. Aveti grija sa nu zgariati
lentila Iampii deoarece, in caz contrar, iluminarea va
fi redusa.

Carlig

Accesoriu optional

AATEN TIE: Scoateti intotdeauna acumulatorul
atunci cand agatati masina de agatatoare.
AATENTIE: Nu agatati niciodatd masgina in
locatii inalte sau pe suprafetele de unde masina
se poate dezechilibra si cddea.

AATEN]'IE: Nu trageti de masina in jos atunci
cand este agatata.

Carligul este util pentru suspendarea temporara a masinii.
> Fig.18

Prindeti carligul cu suruburi, astfel cum se arata in ilustratii.
» Fig.19: 1. Carlig 2. Surub

Pentru a folosi carligul, rotiti pur si simplu carligul pana
cand se blocheaza in pozitie deschisa.

Cand nu il folositi, rotiti intotdeauna carligul pana cand
se blocheaza in pozitie inchisa.

» Fig.20: 1. Pozitie deschisa 2. Pozitie inchisa
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Functie electronica

Masinile echipate cu functie electronica sunt usor de
utilizat datoritd urméatoarei (urmatoarelor) caracteristici.

Functie de pornire lina
Pornire lina datorita suprimarii socului de pornire.

ASAMBLARE

AATENTIE: Asigurati-va intotdeauna cd masina
este oprita si cartusul acumulatorului este scos
inainte de a executa orice lucréri la masina.

Depozitarea cheii imbus

Atunci cand nu este utilizata, depozitati cheia imbus
dupa cum se vede in figura pentru a nu se pierde.
» Fig.21: 1. Cheie imbus

Demontarea sau montarea panzei de
ferastrau circular

AATENTIE: Asigurati-vé ca panza de ferastrau
circular este montata cu dintii indreptati in sus in
partea frontald a masinii.

AATENTIE: Folositi numai cheia Makita la mon-
tarea si demontarea panzei de ferastrau circular.

Pentru a scoate panza de ferastrau circular, apasati complet parghia

de blocare a axului astfel incat panza de ferastrau circular sé nu se

poata roti si folositi cheia imbus pentru a slabi surubul cu cap hexa-

gonal. Apoi indepartati surubul cu cap hexagonal, inelul (in functie

de tard), flansa exterioara si panza de ferastrau circular.

» Fig.22: 1. Parghie de blocare a axului 2. Cheie
imbus 3. Desurubare 4. Strangere

Pentru masina fara inel
» Fig.23: 1. Surub cu cap hexagonal 2. Flansa exterioard
3. Panza de ferastrau circular 4. Flansa interioara

Pentru masina cu inel

» Fig.24: 1. Surub cu cap hexagonal 2. Flansa exte-
rioard 3. Panza de ferastrau circular 4. Inel
5. Flansa interioara

Pentru a instala panza de ferastrau circular, executati in
ordine inversa operatiile de demontare.

Pentru masina cu flansa interioara pentru
0 panza de ferastrau cu un orificiu diferit
de orificiul cu diametru de 15,88 mm

Flansa interioara are o proeminenta cu un anumit diametru
pe o parte si o proeminenta cu un diametru diferit pe cealalta
parte. Alegeti partea corecta cu proeminenta care se inca-
dreaza perfect in orificiul panzei de ferastrau. Montati flansa
interioara pe axul de montare, astfel incat partea corecta a
proeminentei de pe flansa interioara sa fie orientata in exterior
si apoi instalati panza de ferastrau si flansa exterioara.
» Fig.25: 1. Ax de montare 2. Flansa interioara
3. Panza de ferastrau circular 4. Flansa
exterioara 5. Surub cu cap hexagonal
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A AVERTIZARE: ASIGURATI-VA CA
STRANGETI FERM, iN SENS ORAR, SURUBUL
CU CAP HEXAGONAL. Aveti grija sa nu fortati
surubul la strangere. Alunecarea mainii pe cheia
imbus poate provoca vatamarea personala.

A AVERTIZARE: Asigurati-va ca proeminenta
»a” de pe flansa interioara, pozitionata in exterior,
se incadreaza perfect in orificiul ,,a” al panzei

de ferastrdau. Montarea panzei pe partea incorecta
poate duce la vibratii periculoase.

Pentru masina cu flansa interioara
pentru o panza de ferastrau cu
orificiul cu diametru de 15,88 mm (in
functie de tara)

Montati flansa interioara cu cavitatea orientata in
exterior spre axul de montare, apoi instalati panza de
ferastrau (cu inelul atasat, daca este necesar), flansa
exterioara si surubul cu cap hexagonal.

Pentru masina fara inel

» Fig.26: 1.Ax de montare 2. Flansa interioara
3. Panza de ferastrau circular 4. Flansa
exterioara 5. Surub cu cap hexagonal

Pentru masina cu inel

» Fig.27: 1.Ax de montare 2. Flansa interioara
3. Panza de ferastrau circular 4. Flansa
exterioara 5. Surub cu cap hexagonal
6. Inel

A\ AVERTIZARE: ASIGURATI-VA CA
STRANGETI FERM, iN SENS ORAR, SURUBUL
CU CAP HEXAGONAL. Aveti grija sa nu fortati
surubul la strangere. Alunecarea mainii pe cheia
imbus poate provoca vatamarea personala.

M AVERTIZARE: Daci este nevoie de inel
pentru a monta panza pe arbore, asigurati-va
intotdeauna ca intre flanga interioara si cea exte-
rioara este instalat inelul corect pentru orificiul de
arbore al panzei pe care intentionati sa o folositi.
Utilizarea unui inel de arbore incorect poate duce la
montarea necorespunzéatoare a panzei, rezultand
miscarea si vibrarea puternica a acesteia, posibila
pierdere a controlului si accidentari grave.

Curatarea aparatorii panzei

La schimbarea panzei de ferdstrau circular, aveti

grija sa curatati si rumegusul acumulat pe aparatorile
superioara si inferioara ale panzei, conform sectiunii
intretinerea. Aceasta operatie nu elimina necesitatea de
a verifica functionarea aparatorii inferioare inainte de
fiecare utilizare.

Conectarea unui aspirator

Daca doriti sa executati operatii de taiere curate, conec-
tati la masina dumneavoastra un aspirator Makita.
Conectati un furtun al aspiratorului la duza de praf, in
modul prezentat in figura.

» Fig.28: 1. Duza de praf 2. Surub

» Fig.29: 1. Furtun 2. Aspirator
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OPERAREA

AATENTIE: Aveti grija sa deplasati masina
inainte lent, in linie dreapta. Fortarea sau rasucirea
masinii vor avea ca efect supraincalzirea motorului
si reculuri periculoase, prezentand risc de vatamare
grava.

NOTA: Cand temperatura cartusului acumulatorului
este redusa, masina nu va lucra la capacitatea nomi-
nala. In acest caz, utilizati un timp masina pentru a
efectua taieri usoare pana cand cartusul acumulato-
rului ajunge la temperatura incaperii. Apoi, masina
poate fi utilizata la capacitatea nominala.

» Fig.30

Tineti bine masina. Masina este echipata cu un méaner
frontal de prindere, precum si cu un maner in partea
din spate. Folositi-le pe ambele pentru a apuca ferm
masina. Daca tineti ferastraul cu ambele maini, nu
exista riscul taierii acestora cu panza de ferastrau cir-
cular. Asezati talpa pe piesa de prelucrat fara ca panza
de ferastrau circular sa intre in contact cu aceasta. Apoi
porniti masina si asteptati ca panza de ferastrau circular
sa atinga viteza maxima. Acum, deplasati masina ina-
inte pe suprafata piesei de prelucrat, pastrand-o orizon-
tala si avansand usor pana cand tdierea este finalizata.
Pentru a obtine taieturi curate, mentineti o linie de
taiere dreapta si o viteza de avans uniforma. Daca nu
reusiti s& urmariti corect linia de taiere preconizata,

nu incercati sa rotiti sau sa fortati masina inapoi catre
linia de taiere. Daca faceti acest lucru, puteti sa indoiti
panza de ferastrau circular, existand riscul unor reculuri
periculoase si posibile vatamari grave. Eliberati butonul
declansator, asteptati ca panza de ferastrau circular sa
se opreasca si apoi retrageti masina. Realiniati masina
cu noua linie de taiere si reincepeti tiierea. incercati

sa evitati pozitiile care expun operatorul la aschiile si
rumegusul aruncate de ferastrau. Utilizati dispozitive de
protectie a ochilor pentru a evita vatamarea.

Ghidaj opritor (rigla de ghidare)

Accesoriu optional
» Fig.31: 1. Ghidaj opritor (rigla de ghidare) 2. Surub
de strangere

Rigla de ghidare practica va permite sa executati taieturi
drepte extrem de precise. Lipiti pur si simplu rigla de ghidare
pe latura piesei de prelucrat si fixati-o in pozitie cu surubul
de la partea din fata a talpii. Aceasta permite, de asemenea,
executarea de taieri repetate de latime uniforma.

Conexiune curea (curea de prindere)

M Avertismente de siguranta specifice utilizarii la
inaltime

Cititi toate avertismentele de siguranta si toate
instructiunile. Nerespectarea avertizarilor si instructiu-
nilor poate conduce la vatamari grave.

1.  Atasati intotdeauna uneltei o curea atunci
cand lucrati ,,la indltime”. Lungimea maxima a
curelei este de 2 m (6,5 ft).

Utilizati doar curele adecvate pentru acest tip
de unealta si aprobate pentru a sustine o greu-
tate de cel putin 4,0 kg (8,8 Ibs).

N
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3. Nuancorati cureaua uneltei de corpul dvs. sau
de componente mobile. Ancorati cureaua unel-
tei de o structura rigida care sa poata sustina
fortele unei unelte aflate in cadere.

4.  Asigurati-va ca ati fixat bine cureaua la fiecare
capat inainte de utilizare.

5. Inspectati unealta si cureaua inainte de fie-
care utilizare pentru a identifica potentialele
defectiuni si daca functionarea este corecta
(incluzand materialele textile si cusaturile). Nu
continuati daca observati defectiuni sau daca
nu functioneaza corespunzator.

6. Nuinfasurati curelele in jurul dvs. sinule
permiteti sa intre in contact cu muchii ascutite
sau aspre.

7.  Prindeti fiecare capat al curelei in afara zonei
de lucru, pentru a putea fixa bine o unealta in
céadere.

8.  Atasati cureaua astfel incat unealta sa se
distanteze de operator in cazul in care cade.
Uneltele cazute vor ramane agatate de curea,
ceea ce ar putea provoca vatamari sau pierderea
echilibrului.

9. Nu utilizati in apropierea pieselor in migcare
sau a utilajelor in functiune. In caz contrar, pot
aparea accidente sau pericole.

10. Nu tineti unealta de dispozitivul de atasare sau
de curea.

11.  Mutati unealta dintr-o méana in alta doar daca
sunteti intr-o pozitie echilibrata.

12.  Nu atasati curelele de unealta intr-un mod care
poate impiedica functionarea corespunzitoare
a apdaratoarelor, a butoanelor sau péarghiilor de
deblocare.

13. Evitati incurcarea in curea.

14. Tineti cureaua la distanta de zona de taiere a
uneltei.

15. Utilizati carabine actionate multiplu si cu
suruburi. Nu utilizati carabine cu o singura
actionare si cu arc.

16. in cazul in care unealta cade de la inaltime,
trebuie etichetata si scoasa din functiune si
trebuie inspectata de o fabricd Makita sau de
un centru autorizat de service.

» Fig.32: 1. Orificiu pentru curea (cureaua de

prindere)

FUNCTIA DE ACTIVARE

WIRELESS

Numai pentru DHS661

Ce puteti face cu functia de activare

wireless

Functia de activare wireless face posibild o utilizare
curata si confortabild. Conectand un aspirator acceptat
la masina, puteti rula automat aspiratorul, impreuna cu
operatia de comutare a masinii.

» Fig.33
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Pentru a utiliza functia de activare wireless, pregatiti

urmatoarele elemente:

. O unitate wireless (accesoriu optional)

. Un aspirator care accepta functia de activare
wireless

Prezentarea generald a setarii functiei de activare
wireless este dupa cum urmeaza. Consultati fiecare
sectiune pentru proceduri detaliate.

1. Instalarea unitatii wireless
2. Inregistrarea masinii pentru aspirator
3. Pornirea functiei de activare wireless

Instalarea unitatii wireless

Accesoriu optional

inregistrarea masinii pentru

aspirator

NOTA: Pentru inregistrarea masinii este necesar

un aspirator Makita care accepta functia de activare
wireless.

NOTA: Finalizati instalarea unitatii wireless la masin&
fnainte de a incepe inregistrarea masinii.

NOTA: in timpul inregistrarii masinii, nu trageti buto-
nul declangator si nu porniti intrerupatorul de pornire/
oprire de pe aspirator.

NOTA: Consultati de asemenea manualul de instruc-
tiuni al aspiratorului.

AATEN TIE: Asezati masina pe o suprafata
plana si stabilad atunci cand instalati unitatea
wireless.

NOTA: Curatati praful si murdaria de pe masina
inainte de a instala unitatea wireless. Praful sau
murdaria poate cauza functionarea defectuoasa daca
patrunde in fanta unitatii wireless.

NOTA: Pentru a preveni functionarea defectuoasa
cauzata de energia statica, atingeti un material

de descadrcare statica, precum o parte din metal a
masinii, inainte de a ridica unitatea wireless.

NOTA: Atunci cand instalati unitatea wireless,
asigurati-va intotdeauna de introducerea unitatii
wireless in directia corecta si de inchiderea com-
pleta a clapetei de inchidere.

1.  Deschideti clapeta de inchidere de pe masina
dupa cum se vede in figura.
» Fig.34: 1. Clapeta de inchidere

2. Introduceti unitatea wireless in fanta si apoi inchi-
deti clapeta de inchidere.

Atunci cand introduceti unitatea wireless, aliniati proe-
minentele cu portiunile infundate de pe fanta.
» Fig.35: 1. Unitate wireless 2. Proeminenta
3. Clapeta de inchidere 4. Portiune
infundata

Atunci cand scoateti unitatea wireless, deschideti lent

clapeta de inchidere. Carligele de pe partea din spate a

clapetei de inchidere ridica unitatea wireless pe masura

ce trageti in sus clapeta de inchidere.

» Fig.36: 1. Unitate wireless 2. Carlig 3. Clapeta de
inchidere

Dupa ce scoateti unitatea wireless, pastrati-o in cutia
furnizata sau intr-un recipient fara electricitate statica.

NOTA: Utilizati intotdeauna carligele de pe partea
din spate a clapetei de inchidere atunci cand
scoateti unitatea wireless. In cazul in care carligele
nu prind unitatea wireless, inchideti complet clapeta
de inchidere si deschideti-o din nou lent.

Daca doriti sa activati aspiratorul odata cu operatia de
comutare a masinii, finalizati mai intai inregistrarea
masinii.

1. Instalati acumulatorii la aspirator si la masina.

2.  Setati comutatorul de stare de asteptare de pe
aspirator pe ,AUTO".

» Fig.37: 1. Comutator de stare de asteptare

3.  Apasati butonul de activare wireless de pe aspi-

rator timp de 3 secunde pana cand lampa de activare

wireless lumineaza intermitent cu verde. Apoi, apasati

butonul de activare wireless de pe masina in acelasi

mod.

» Fig.38: 1.Buton de activare wireless 2. Lampa de
activare wireless

Daca aspiratorul si masina sunt conectate cu succes,
lampile de activare wireless se vor aprinde cu verde
timp de 2 secunde si vor incepe sa lumineze intermitent
cu albastru.

NOTA: Lampile de activare wireless inceteaza sa
lumineze intermitent cu verde dupa scurgerea a 20
de secunde. Apasati butonul de activare wireless de
pe masina in timp ce lampa de activare wireless de
pe aparatul de curatat lumineaza intermitent. Daca
lampa de activare wireless nu lumineaza intermitent
cu verde, apasati scurt butonul de activare wireless si
tineti-I din nou apasat.

NOTA: Atunci cand efectuati doud sau mai multe
nregistrari ale masinii pentru un aspirator, finalizati
pe rand fiecare inregistrare.

Pornirea functiei de activare

wireless

NOTA: Finalizati inregistrarea masinii pentru aspira-
tor Tnainte de activarea wireless.

NOTA: Consultati de asemenea manualul de instruc-
tiuni al aspiratorului.

Dupa inregistrarea unei masini la aspirator, aspiratorul
va rula automat, impreuna cu operatia de comutare a
masinii.

1. Instalati unitatea wireless la masina.

2.  Conectati furtunul aspiratorului cu masina.

» Fig.39
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3.  Setati comutatorul de stare de asteptare de pe
aspirator pe ,AUTO”.
» Fig.40: 1. Comutator de stare de asteptare

4.  Apasati scurt butonul de activare wireless de pe

masinad. Lampa de activare wireless va lumina intermi-

tent cu albastru.

» Fig.41: 1.Buton de activare wireless 2. Lampa de
activare wireless

5. Trageti butonul declansator al masinii. Verificati
daca aspiratorul functioneaza in timp ce se trage buto-
nul declansator.

Pentru a opri activarea wireless a aspiratorului, apasati
butonul de activare wireless de pe masina.

NOTA: Lampa de activare wireless de pe masina va
inceta s& lumineze intermitent cu albastru atunci cand
nu exista functionare timp de 2 ore. In acest caz, setati
comutatorul de stare de asteptare de pe aspirator pe
LAUTO” si apasati din nou buton de activare wireless.

NOTA: Aspiratorul porneste/se opreste cu o ama-
nare. Exista o intarziere atunci cand aspiratorul
detecteaza o operatie de comutare a masinii.

NOTA: Distanta de transmisie a unitatii wireless poate
varia in functie de locatie si circumstantele aferente.

NOTA: Atunci cand doud sau mai multe masini sunt inre-
gistrate la un aspirator, aspiratorul poate incepe sa ruleze
chiar daca nu trageti butonul declansator, deoarece un alt
utilizator foloseste functia de activare wireless.

lampii de activare wireless

» Fig.42: 1.Lampa de activare wireless

Lampa de activare wireless indica starea functiei de activare wireless. Consultati tabelul de mai jos pentru semnifica-

tia starii lampii.
Stare Lampa de activare wireless Descriere
Culoare ] (4] Durata
Pornit lluminare
intermi-
tenta
Standby Albastru (4 2ore Activarea wireless a aspiratorului este disponibila. Lampa se va
stinge automat atunci cand nu are loc nicio operatie timp de 2 ore.
(] Atunci Activarea wireless a aspiratorului este disponibila si masina este
cand in functiune.
masina
este in
functiune.
Inregistrarea Verde (4 20 Gata pentru inregistrarea masinii. Se agteapta inregistrarea de
masinii secunde | catre aspirator.
. 2 secunde | inregistrarea masinii a fost finalizaté. Lampa de activare wireless
va incepe sa lumineze intermitent cu albastru.
Anularea Rosu (4 20 Gata pentru anularea inregistrarii masinii. Se asteapta anularea
inregistrarii secunde | de catre aspirator.
masini (] 2 secunde | Anularea inregistrarii masinii a fost finalizatad. Lampa de activare
wireless va incepe sa lumineze intermitent cu albastru.
Altele Rosu ] 3 secunde | Unitatea wireless este alimentata cu energie si se lanseaza
functia de activare wireless.
Oprit - - Activarea wireless a aspiratorului este oprita.

Anularea inregistrarii masinii pentru

aspirator

Efectuati urméatoarea procedura atunci cand anulati
inregistrarea masinii pentru aspirator.

1.  Instalati acumulatorii la aspirator si la masina.

2.  Setati comutatorul de stare de asteptare de pe
aspirator pe ,AUTO".
» Fig.43: 1. Comutator de stare de asteptare

3.  Apasati butonul de activare wireless de pe aspi-

rator timp de 6 secunde. Lampa de activare wireless

lumineaza intermitent cu verde si apoi devine rosie.

Dupa aceasta, apasati butonul de activare wireless de

pe masina in acelasi mod.

» Fig.44: 1. Buton de activare wireless 2. Lampa de
activare wireless
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Daca anularea este efectuata cu succes, lampile
de activare wireless se vor aprinde cu rosu timp de
2 secunde si vor incepe sa lumineze intermitent cu
albastru.

NOTA: Ldmpile de activare wireless inceteazi s
lumineze intermitent cu rosu dupa scurgerea a 20
de secunde. Apasati butonul de activare wireless de
pe masina in timp ce lampa de activare wireless de
pe aparatul de curatat lumineaza intermitent. Daca
lampa de activare wireless nu lumineaza intermitent
cu rosu, apasati scurt butonul de activare wireless si
fineti-I din nou apasat.
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Depanarea functiei de activare wireless

inainte de a solicita reparatii, efectuati mai intai propria inspectie. in cazul in care gasiti o problemé care nu este
explicata in manual, nu incercati sa demontati echipamentul. In schimb, adresati-va Centrelor de service autorizate
Makita, utilizand intotdeauna piese de schimb Makita pentru reparatii.

Stare de anormalitate

Cauza probabila (defectiune)

Remediu

Lampa de activare wireless nu se
aprinde/nu lumineaza intermitent.

Unitatea wireless nu este instalatd in masina.
Unitatea wireless este instalata neco-
respunzator in masina.

Instalati corect unitatea wireless.

Borna unitétii wireless si/sau fanta este
murdara.

Stergeti delicat praful si murdéria de pe borna
unitatii wireless si curatati fanta.

Butonul de activare wireless de pe
masina nu a fost apasat.

Apasati scurt butonul de activare wireless de pe
masina.

Comutatorul de stare de asteptare de
pe aspirator nu este setat pe ,AUTO”.

Setati comutatorul de stare de asteptare de pe
aspirator pe ,AUTO”.

Nicio sursa de alimentare

Alimentati cu energie masina si aspiratorul.

inregistrarea masginii/anularea inre-
gistrarii masinii nu poate fi finalizata
cu succes.

Unitatea wireless nu este instalata in masina.
Unitatea wireless este instalata neco-
respunzator in masina.

Instalati corect unitatea wireless.

Borna unitatii wireless si/sau fanta este
murdara.

Stergeti delicat praful si murdaria de pe borna
unitatii wireless si curatati fanta.

Comutatorul de stare de asteptare de
pe aspirator nu este setat pe ,AUTO".

Setati comutatorul de stare de asteptare de pe
aspirator pe ,AUTO".

Nicio sursa de alimentare

Alimentati cu energie masina si aspiratorul.

Functionare incorecta

Apasati scurt butonul de activare wireless si efectu-
ati din nou procedurile de inregistrare/anulare.

Masina si aspiratorul se afla la dis-
tanta unul de celdlalt (in afara ariei de
transmisie).

Aduceti masina si aspiratorul mai aproape unul de celalalt.
Distanta maximéa de transmisie este de aproximativ 10 m,
nsé aceasta poate varia in functie de circumstante.

inainte de a finaliza inregistrarea
masinii/anularea

- butonul declansator de pe masind este tras sau
- butonul de pornire de pe aspirator este activat.

Apasati scurt butonul de activare wireless si efectu-
ati din nou procedurile de inregistrare/anulare.

Procedurile de inregistrare a masinii
pentru masina sau aspirator nu au fost
finalizate.

Efectuati procedurile de inregistrare a masinii atat
pentru masina, cat si aspirator, in acelasi timp.

Perturbatii radioelectrice de la alte aparate care
genereaza unde radio de mare intensitate.

Tineti masina si aspiratorul la distanta de aparate
precum dispozitive Wi-Fi si cuptoare cu microunde.

Aspiratorul nu functioneaza odata cu
operatia de comutare a masinii.

Unitatea wireless nu este instalata in masgina.
Unitatea wireless este instalata neco-
respunzator in masina.

Instalati corect unitatea wireless.

Borna unitatii wireless si/sau fanta este
murdara.

Stergeti delicat praful si murdaria de pe borna
unitatii wireless si curatati fanta.

Butonul de activare wireless de pe
masina nu a fost apasat.

Apasati scurt butonul de activare wireless si asi-
gurati-va ca lampa de activare wireless lumineaza
intermitent cu albastru.

Comutatorul de stare de asteptare de
pe aspirator nu este setat pe ,AUTO".

Setati comutatorul de stare de asteptare de pe
aspirator pe ,AUTO".

La aspirator sunt inregistrate mai mult
de 10 masini.

Efectuati din nou inregistrarea masinii.
Dacé la aspirator sunt inregistrate mai mult de 10
masini, masina inregistrata prima va fi anulata automat.

Aspiratorul a sters toate inregistrarile
masinii.

Efectuati din nou inregistrarea masinii.

Nicio sursa de alimentare

Alimentati cu energie masina si aspiratorul.

Masina si aspiratorul se afl3 la dis-
tanta unul de cellalt (in afara ariei de
transmisie).

Aduceti masina si aspiratorul mai aproape unul de celalalt.
Distanta maximéa de transmisie este de aproximativ 10 m,
insé aceasta poate varia in functie de circumstante.

Perturbatii radioelectrice de la alte
aparate care genereaza unde radio de
mare intensitate.

Tineti masina si aspiratorul la distanta de aparate
precum dispozitive Wi-Fi si cuptoare cu microunde.

Aspiratorul functioneaza in timp ce
butonul declangator al masinii nu
este tras.

Alti utilizatori folosesc activarea
wireless a aspiratorului cu maginile
acestora.

Opriti butonul de activare wireless al celorlalte
masini sau anulati inregistrarea celorlalte masinii.

112 ROMANA




INTRETINERE

ACCESORII OPTIONALE

AATENTIE: Asigurati-va intotdeauna ci masina
este oprita si cartusul acumulatorului scos inainte
de a executa lucrarile de inspectie si intretinere.

AATENTIE: Curatati aparatorile superioara i infe-
rioard pentru a va asigura cd nu exista rumegus acu-
mulat care ar putea afecta functionarea sistemului de
protectie inferior. Un sistem de protectie murdar poate
limita functionarea corecta, rezultand vatamari personale
grave. Cea mai eficientd metoda de efectuare a acestei
operatii de curdtare este cu aer comprimat. Daca praful
este suflat dinspre aparatori, asigurati-va ca folositi o
protectie corespunzatoare pentru ochi si respiratie.

NOTA: Nu utilizati niciodata gazolina, benzina,
diluant, alcool sau alte substante asemanatoare.
in caz contrar, pot rezulta decolorari, deformari
sau fisuri.

Pentru a mentine SIGURANTA si FIABILITATEA produsu-
lui, reparatiile si orice alte lucrari de intretinere sau reglare
trebuie executate de centre de service Makita autorizate
sau proprii, folosind intotdeauna piese de schimb Makita.

Reglarea preciziei taierii la 0° sau a

taierii la 45°

Acest reglaj este efectuat din fabrica. Daca insa are loc
o deplasare, puteti regla paralelismul conform procedu-
rii urmatoare.

1. Slabiti parghia si suruburile de strangere de pe
partea frontala si cea din spate a masinii, astfel incat
unghiul de inclinatie sa poata fi modificat. Fixati opritorul
la o pozitie a unghiului de inclinatie de 0° - 45° in cazul in
care urmeaza sa reglati precizia de taiere la 45°.

» Fig.45: 1. Opritor

2.  Asezati talpa perpendicular sau la 45° pe panza
de ferastrau circular cu ajutorul unui echer, rasucind
surubul de reglare cu o cheie imbus. Pentru reglare la
un unghi de 0°, puteti folosi, de asemenea, un vinclu.
» Fig.46: 1. Echer

» Fig.47: 1. Surubul de reglare pentru un unghi de
0° 2. Surubul de reglare pentru un unghi
de 45°

3.  Strangeti parghia si surubul de strangere si faceti o
proba de taiere pentru a verifica daca obtineti unghiul dorit.

Reglarea paralelismului

Acest reglaj este efectuat din fabrica. Dacé insa are loc
o deplasare, puteti regla paralelismul conform procedu-
rii urmatoare.

1. Fixati masina la adancimea maxima de taiere.

2.  Asigurati-va ca toate manetele si suruburile sunt
stranse. Slabiti usor strangerea surubului in modul ilustrat.
» Fig.48: 1. Surub 2. Talpa

3. Intimp ce deschideti aparatoarea inferioara, miscati
talpa spate astfel incat distantele A si B sa devina egale.

4.  Strangeti suruburile si faceti o taiere de proba
pentru a verifica paralelismul.
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AATENTIE: Folositi accesoriile sau piesele
auxiliare recomandate pentru magina dumnea-
voastra Makita in acest manual. Utilizarea oricaror
alte accesorii sau piese auxiliare poate prezenta risc
de vatamare corporala. Utilizati accesoriile si piesele
auxiliare numai in scopul destinat.

Daca aveti nevoie de asistenta sau de mai multe detalii
referitoare la aceste accesorii, adresati-va centrului
local de service Makita.

. Panza de ferastrau circular

. Ghidaj opritor (rigla de ghidare)

. Carlig

. Sina de ghidare

. Ghidaj de tdiere oblica

. Dispozitiv de strangere

. Foaie

. Foaie de cauciuc

. Foaie de pozitie

. Adaptor pentru sina de ghidare

. Rigla gradata

. Duza de praf

. Cheie imbus

. Unitate wireless (pentru DHS661)
. Acumulator si incarcator original Makita

NOTA: Unele articole din lista pot fi incluse ca acce-
sorii standard in ambalajul de scule. Acestea pot
diferi Tn functie de tara.
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